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NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 21. januara 2004

o chranenych zénach

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximaénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 30b zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
285/1995 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov nariaduje:

§1

Toto nariadenie ustanovuje
a) vykonavanie prieskumov na ucely uznania chranenych zoén v ramci Eurépskeho spolocenstva,

b) pravidla prepravy rastlin,!) rastlinnych produktov?) alebo inych predmetov?®) cez chranenu zénu
a v ramci chranenej zony,

¢) zoznam chranenych zon.

§2

(1) Na ucely tohto nariadenia sa chranenou zoénou rozumie uzemie v ramci Eurdpskeho
spolocenstva, na ktorom nie je usidleny alebo endemicky jeden Skodlivy organizmus alebo viac
Skodlivych organizmov uvedenych v osobitnom predpise) napriek priaznivym podmienkam na ich
usidlenie, pricom su usidlené v jednej ¢asti alebo vo viacerych ¢astiach Eurépskej tinie.5)

(2) Ministerstvo pédohospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ,ministerstvo®) méze poziadat
Komisiu Eurdopskeho spolocenstva o uznanie chranenej zony. Pred podanim ziadosti o uznanie
chranenej zéony musi Ustredny kontrolny a skuiSobny tistav polnohospodarsky (dalej len ,kontrolny
ustav®) prijat akény program, ktory potvrdi, Ze jeden Skodlivy organizmus alebo viac skodlivych
organizmov uvedenych v osobitnom predpise,?) vo vzfahu ku ktorym sa ma urcité tuzemie uznat
ako chranena zona, nie su v prislusSnom uzemi endemické alebo usidlené. Akcny program
monitorujii osoby, ktoré boli poverené zodpovednymi tiradnymi organmi.)

(3) Akcny program podla odseku 2 obsahuje

a) prieskum vyskytu prislusného Skodlivého organizmu alebo Skodlivych organizmov, ktory je
zalozeny na poznatkoch jeho biondémie, agronomickych podmienok a podmienok Zzivotného
prostredia prislusného tizemia a ktory sa vykonal pomocou vhodnych metéd vratane kontroly
pestovatelského substratu, porastov, a ak je potrebné, aj pomocou laboratorneho testovania,

b) staly rezim zabezpecujuci pravidelny a systematicky prieskum vyskytu prislusného skodlivého
organizmu, ktory sa vykonava v chranenej zéne vo vhodnych terminoch, a to aspon raz rocne,

¢) systém vedenia a uchovavania zaznamov o vysledkoch prieskumu.
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(4) Prieskumy podla odseku 3 vykonavaju fytoinSpektori alebo osoby poverené?) kontrolnym
ustavom. Tieto osoby musia mat potrebnu kvalifikaciu na vykonavanie prieskumov a st opravnené
vstupovat na vsetky prislusné pozemky a odoberaf vzorky rastlin, rastlinnych produktov alebo
pestovatelskych substratov.

(5) Metodika prieskumov, ich vykonania a vysledky su pristupné pre odbornikov podla
osobitného predpisu.s) Uvedené tidaje oznami?) Eurdpskej komisii ministerstvo.

(6) Pri vykonavani prieskumov podla odseku 3 v pripade skodlivych organizmov Zivo¢iSneho
povodu, okrem hadatiek, ktoré Skodia na lesnych drevinach alebo rastlinnych produktoch z nich a
ktoré napadaju lesné kultiiry bezne pestované vo volnej pode, sa postupuje podla odsekov 7 az 11.

(7) Prieskum sa vykona na prisluSnom uzemi. Na ucely prieskumu sa vytvori pravidelna siet
pozorovacich bodov, ktora pokryva celé sledované tizemie. Pre kazdy pozorovaci bod sa zaznamena
jeho poradové ¢islo, zemepisna Sirka a dizka, nadmorska vyska a v pripade potreby opis miesta.
Ak je to potrebné, kontrolny ustav zhromazdi dopliujice informacie, ktoré sa tykaju
vykonavaného prieskumu. Kontrolny ustav moéze vyuzit dalSie pozorovacie body, ktoré oznaci,
pripadne vyznaci na mape.

(8) Pozorovacie body sa urcuju podla tychto kritérii:
a) uzemie v okoli pozorovacieho bodu musi byt dostatocne velké,
b) bod sa musi umiestnit tak, aby sa mohol vykonat prislusny prieskum,
c) v pripade potreby sa mozu vybrat dalSie body, najmd v miestach, v ktorych hrozi

nebezpecenstvo zavlecenia prislusného skodlivého organizmu.

(9) Vzhladom na druh Skodlivého organizmu zaznamenaju sa meteorologické udaje, najma
zrazKy, teplota a udaje o pode v mieste pozorovacieho bodu. Tieto udaje sa moézu ziskat aj z
najblizSej stanice, kde sa takéto tidaje pravidelne zaznamenavaju. Zaznamenaju sa extrémne javy
(ako je sucho a silny dazd), ktoré by mohli ovplyvnit prieskum.

(10) Prieskum v kazdom pozorovacom bode zahina
a) reprezentativny pocet rastlin alebo rastlinnych produktov,

b) jednu hlavnu alebo viac hlavnych, pripadne dalSich hostitelskych rastlin alebo rastlinnych
produktov prislusného skodlivého organizmu,

¢) vizualne prehliadky reprezentativneho poc¢tu rastlin alebo rastlinnych produktov na ucel
zistenia priznakov napadnutia prislusnym Skodlivym organizmom, ktoré sa vykonavaju v case,
ked sa predpoklada, Ze priznaky napadnutia budu najzretelnejsie,

d) pri podozreni z vyskytu prislusného Skodlivého organizmu laboratérne testovanie vzoriek.

(11) Ak je to potrebné, v pozorovacich bodoch sa pouziju lapace, ktoré prilakaju prislusné
Skodlivé organizmy. Druh a pocet lapacov, ako aj sposob odchytu musia zohladnovat bionémiu
Skodlivého organizmu.

§3

(1) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety uvedené v osobitnom predpise!?) povodom mimo
chranenej zony, ktora je uznana pre prislusné rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
prepravované cez chranenu zonu, ktorych miesto urcéenia sa nachadza mimo chranenej zény, ktoré
nie st sprevadzané rastlinnym pasom platnym pre tuto chranenu zénu, musia splnaf tieto
poziadavky:
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a) pouzité obaly alebo dopravné prostriedky, v ktorych sa prevazaju rastliny, rastlinné produkty a
iné predmety, musia byt bez vyskytu Skodlivych organizmov a rastliny a rastlinné produkty
musia byt zabalené tak, aby sa vylucilo akékolvek nebezpecenstvo rozsirenia skodlivych
organizmov,

b

~—

obaly alebo dopravné prostriedky prevazajuce rastliny, rastlinné produkty a iné predmety
musia byt ihned po zabaleni zabezpecené tak, aby sa vylucilo akékolvek nebezpecenstvo
rozsirenia skodlivych organizmov,

~

c) rastliny, rastlinné produkty a iné predmety musia mat v dokladoch, ktoré sa pouzivaju na
obchodné ucely, uvedené, ze prislusné rastliny alebo rastlinné produkty pochadzaju z miesta
pestovania mimo chranenej zony a ich miesto urcenia sa nachadza mimo prislusnej chranenej

zony.

(2) Ak sa pocas kontroly vykonanej podla osobitného predpisu'!) v prislusnej chranenej zone
zisti, ze poziadavky uvedené v odseku 1 nie su splnené, prijmu sa bezodkladne opatrenia podla
odseku 3 bez toho, aby boli porusené iné opatrenia prijaté podla osobitného predpisu.4)

(3) Opatrenia podla odseku 2 st
a) zapecatenie obalov,

b) preprava rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov pod uradnou kontrolou na
miesto urcenia mimo prislusnej chranenej zony.

(4) Na rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v osobitnom predpise,©) ktoré
maju povod v chranenej zone a ktoré sa prepravuju v ramci chranenej zony uznanej pre prislusné
rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, sa vztahuju podmienky podla osobitného
predpisu.4)

(6) Na tucely podla odseku 4 a na uradné kontroly podla osobitného predpisu,!?) ktorym
podliehaju rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, sa vztahuju ustanovenia § 2.

§4

(1) Zoznam chranenych zén Europskeho spolocenstva podla osobitného predpisu's) vo vztahu k
Skodlivému organizmu alebo Skodlivym organizmom je uvedeny v prilohe ¢. 1.

(2) Chranené z6ny sa uznavaju do

a) 31. marca 2004 v pripade pismena b) bodu 2 prilohy ¢é. 1 pre Irsko, Taliansko (Apulia,
Emilia-Romagna: provincie Forli-Cesena, Parma, Piacenza a Rimini; Lombardsko; Trentino-Alto
Adige: autonomne provincie Bolzano; Veneto, okrem komun v provincii Rovigo: Rovigo,
Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli,
Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano,
Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara,
Stienta, Gaiba, Salara; komuny v provincii Padova: Castelbaldo, Barbona, Piacenza d Adige,
Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi; komuny v provincii Verona: Palu, Roverchiara,
Legnano, Castagnaro, Ronco all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza,
Angiaro), Rakusko [Burgenland, Korutansko, Dolné Rakusko, Tirolsko (administrativnny okres
Lienz), Stajersko, Vieden],

b) do 31. marca 2004 v pripade pismena d) bodu 1 prilohy €. 1 pre chranenu zonu Svédsko.

(3) Predizenie uznania chranenych zon po datumoch podla odseku 2 a akakolvek zmena
zoznamu chranenych zén uvedenych v prilohe ¢. 1 sa vykonaju v sulade s poziadavkami
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Europskeho spolocenstva a pri zohladneni vysledkov prislusnych prieskumov v podmienkach
Euré6pskeho spolocenstva monitorovanych odbornikmi Eurépskej komisie.

§5

Tymto nariadenim sa transponuju pravne akty Europskych spolocenstiev uvedené v prilohe ¢. 2.

§6

Uéinnost

Toto nariadenie nadobuda uc¢innost 15. februara 2004.

v z. Pal Csaky v. r.
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Priloha ¢. 1 k nariadeniu vlady ¢. 64/2004 Z. z.

Oblasti Eurépskeho spoloc¢enstva uznané ako chranené zény vo vztahu k Skodlivym organizmom,

ktoré su uvedené pri ich nazvoch

Skodlivy
organizmus

Chranena zona (z6ny)

a) Hmyz, roztoce a hadatka vo vsetkych
vyvinovych stadiach

1. Anthonomus
grandis (Boh.)

Grécko, Spanielsko (Andaluzia, Katalansko, Estremadura,

Murcia, Valencia)

2. Bemisia tabaci
Genn. (europske
populacie)

Finsko, Irsko, Portugalsko (Alentejo, Azory, Beira Interior,
Beira Litoral, Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo

e Oeste a Tras-os-Montes), Svédsko, Velka Britania

3. Cephalcia
lariciphila (Klug)

Irsko, Velka Britania (Severné Irsko, ostrovy Man

a Jersey)

4. Dendroctonus
micans Kugelan

Grécko, Irsko, Velka Britania!)

5. Gilpinia
hercyniae (Hartig)

Grécko, Irsko, Velka Britania (Severné Irsko, ostrovy Man

a Jersey)

6. Globodera pallida
(Stone) Behrens

Finsko

7. Gonipterus
scutellatus Gyll.

Grécko, Portugalsko (Azory)

8. Ips amitinus
Eichhof

Grécko, Francuzsko (Korzika), Irsko, Velka Britania

9. Ips cembrae Heer

Grécko, Irsko, Velka Britania (Severné Irsko, ostrov Man)

10. Ips duplicatus
Sahlberg

Grécko, Irsko, Velka Britania

11. Ips sexdentatus
Boerner

Irsko, Velka Britania (Severné Irsko, ostrov Man)

12. Ips typographus
Heer

Irsko, Velka Britania

13. Leptinotarsa
decemlineata Say

Finsko (okresy Aland, Hime, Kymi, Pirkanmaa,
Satakunta, Turku, Uusimaa), Irsko, Spanielsko (Ibiza
a Menorca), Portugalsko (Azory a Madeira), Svédsko (kraje

Blekroge, Gotlands, Halland, Kalmar a Skane), Velka

Britania
14. Liriomyza Irsko, Velka Britania (Severné Irsko)
bryoniae
(Kaltenbach)
15. Sternachetus Portugalsko (Alentejo, Algarve a Madeira), Spanielsko
mangiferae
Fabricius (Granada a Malaga)
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16. Thaumetopoea
pityocampa (Den. et
Schiff.)

Spanielsko (Ibiza)

b) Baktérie

1. Curtobacterium
flaccumfaciens pv.
flaccum-

faciens (Hedges)
Colllns et Jones

Grécko, Portugalsko, Spanielsko

2. Erwinia
amylovora (Burr.)
Winsl. et al.

Finsko, Francuzsko (Korzika), Irsko, Portugalsko,
Rakusko (Burgenland, Korutansko, Dolné Rakusko,
Tirolsko (administrativny okres Lienz), Stajersko, Vieden),
Spanielsko, Taliansko (Abruzzi; Apulia, Basilicata;
Kalabria; Campania; Emilia-Romagna: provincie
Forli-Cesena, Parma, Piacenza a Rimini; Friuli-Venezia
Giulia; Lazio; Liguria; Lombardsko; Marche; Molise;
Piemont; Sardinia; Sicilia; Toskansko; Trentino-Alto
Adige: autonémne provincie Bolzano a Trento; Umbria;
Valle d'Aosta; Veneto, okrem komun v provincii Rovigo:
Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San
Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio
Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello,
Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle
Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano,
Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con
Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta,
Gaiba, Salara; komuny v provincii Padova: Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara
Pisani, Masi; komuny v provincii Verona: Pal,
Roverchiara, Legnano, Castagnaro, Ronco allAdige, Villa
Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari),
Velka Britania (Severné Irsko, ostrov Man a Normanské

ostrovy)
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c) Huby

1. Glomerella
gossypii Edgerton

Grécko

2. Gremmeniella
abietina (Lag.)
Morelet

Irsko, Velka Britania (Severné Irsko)

3. Hypoxylon
mammatum (Wahl.)
J. Miller

Irsko, Velka Britania (Severné Irsko)

d) Virusy a
organizmy
podobné virusom

1. Beet necrotic
yellow vein virus

Dansko, Finsko, Francuzsko (Bretonsko), Irsko,
Portugalsko (Azory), Svédsko (s vynimkou okresnych
spravnych oblasti Bromolla, Hassleholm, Kristianstad
a Ostra Géinge v kraji Skéne), Velka Britania (Severné

Irsko)

2. Tomato spotted
wilt virus

Finsko, Svédsko

3. Citrus tristeza
virus (eur6pske
izolaty)

Francuzsko (Korzika), Grécko, Portugalsko, Taliansko
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Priloha ¢. 2 k nariadeniu vlady ¢. 64/2004 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH AKTOV

Tymto nariadenim sa transponuju tieto pravne akty Europskych spolocenstiev:

1. Smernica Komisie 92/70/EHS z 30. jula 1992, ktora ustanovuje podrobné pravidla na
vykonavanie prieskumov na ucely uznania chranenych zon v ramci spolocenstva,

2. Smernica Komisie 93/51/EHS z 24. juna 1993, ktora ustanovuje pravidla prepravy urcitych
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov cez chranenti zénu a prepravy rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov pévodom v tejto chranenej zone,

3. Smernica Komisie 2001/32/ES z 8. maja 2001, ktorou sa uznavaju osobitne rastlinolekarsky
ohrozené zony spolocenstva a ktorou sa zrusuje smernica 92/76/EHS (Uradny vestnik Europskej
unie, L 127, 9. maja 2001, s. 38) v zneni smernice Komisie 2002/29/ES, smernice Komisie
2003/21/ES, smernice Komisie 2003/46/ES.

Pravne akty Eurdpskych spolocenstiev su prelozené do slovenského jazyka. Do tiradného prekladu
v slovenskom jazyku mozno nahliadnut v sidle Instititu pre aproximaciu prava Uradu vlady
Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.



64/2004 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 9

1) § 2 ods. 1 pism. a) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z. o ochrannych
opatreniach proti zavleCeniu a rozsirovaniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné
produkty.

2) § 2 ods. 1 pism. b) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.

3) § 2 ods. 1 pism. c¢) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.

4) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.

5) § 2 ods. 1 pism. i) bod 1.1. nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.
6) § 2 ods. 1 pism. h) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.

7) § 22 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z. o rastlinolekarskej
starostlivosti v zneni neskorsich predpisov.

8) § 12 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.

9) § 21 pism. g) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

10) Priloha ¢. 5 cast A bod II nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.
11) § 12 ods. 1 az 4 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.

12) § 6 ods. 6 az 9 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.

13) § 2 ods. 1 pism. i) bod 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 75/2004 Z. z.

1) Velka Britania (Skotsko, Severné Irsko, Jersey, Anglicko: tieto grofstva, okresy a unitarne
organy: Barnsley, Bath a North East Somerset, Bedfordshire, Bournemouth, Bracknell Forest,
Bradford, Bristol, Brighton a Hove, Buckinghamshire, Calderale, Cambridgeshire, Cornwall,
Cumbria, Darlington, Devon, Doncaster, Dorset, Durham, East Riding of Yorkshire, East Sussex,
Essex, Gateshead, Greater London, Hampshire, Hartlepool, Hertfordshire, Kent, Kingston Upon
Hull, Kirklees, Leeds, Leicester City, Lincolnshire, Luton, Medway Council, Middlesbrough, Milton
Keynes, Newbury, Newscastle Upon Tyne, Norfolk, Northamptonshire, Northumberland, North
Lincolnshire, North East Lincolnshire, North Tyneside, North West Somerset, Nottingham City,
Nottinghamshire, Oxfordshire, Peterborough, Plymouth, Poole, Portsmouth, Reading, Redcar a
Cleveland, Rotherham, Rutland, Sheffield, Slough, Somerset, Southend, Southampton, South
Tyneside, Stockton-on-Tees, Suffolk, Sunderland, Surrey, Swindon, Thurrock, Torbay, Wakefield,
West Sussex, Windsor a Maidenhead, Wokingham, York, ostrov Man, ostrov Wight, stostrovie
Scilly a tieto casti gréfstiev, okresov a unitarnych organov: Derby City: ¢ast unitarneho organu,
ktora lezi na sever od severnej hranice cesty A52(T), spolu s ¢astou unitarneho organu, ktora lezi
na sever od cesty A6(T); Derbyshire: cast grofstva, ktora lezi na sever od severnej hranice cesty
A52(T), a cast grofstva, ktora lezi na sever od severnej hranice cesty A6(T); Gloucestershire: cast
grofstva, ktora lezi na vychod od vychodnej hranice cesty Fosse Way Roman; Leicestershire: cast
grofstva, ktora lezi na vychod od vychodnej hranice cesty Fosse Way Roman, spolu s castou
grofstva, ktora lezi na vychod od vychodnej hranice cesty B4114, a cast grofstva, ktora lezi na
vychod od vychodnej hranice dialnice M1; North Yorkshire: celé grofstvo, okrem casti grofstva,
ktora zahina okres Craven; South Gloucestershire: ¢ast unitarneho organu, ktora lezi na juh od
juznej hranice M4; Staffordshire: Cast grofstva, ktora lezi na vychod od vychodnej hranice cesty
A52(T), a cast grofstva, ktora lezi na vychod od vychodnej hranice cesty A523; Warwickshire: ¢ast
grofstva, ktora lezi na vychod od vychodnej hranice cesty Fosse Way Roman; Wiltshire: cast
grofstva, ktora lezi na juh od juznej hranice dialnice M4, a cast grofstva, ktora lezi na vychod od
vychodnej hranice cesty Fosse Way Roman).



Strana 10 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 64/2004 Z. z.

Vydavatel Zbierky zakonov Slovenskej republiky, spravca obsahu a prevadzkovatel pravneho a informaéného
portalu Slov-Lex dostupného na webovom sidle www.slov-lex.sk je
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava,
tel.: 02 888 91 137, fax: 02/52442853, e-mail: helpdesk@slov-lex.sk.



		2015-12-29T12:10:51+0100




